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Marshall EN
Рыбий говор

До некоторой глубины вода прозрачна. С некоторого ракурса видны наиболее яркие
пучки света, проникающие сквозь толщу воды и исчезающие в черной бездне.

В глубине, довольно интенсивными движениями рассекая морское дно и создавая вокруг
мутную сферу плывёт стая рыб. Стая движется в такт. Едино. Целостно. Состоящая примерно
из тысячи рыб, а может и больше, стая показывает сильную волю преодоления препятствий
вот уже месяц. Строй рыб не может нарушить сильное течение, атака хищных рыб и даже сети
рыбацких судов. Стая движется в единстве составляя гармоничный нектон подводного мира.

Однако, в самом центре гармоничного строя, движение, странным образом прекрати-
лось. Нарушился привычный баланс и строевая чёткость.

Двое, из тысячи, остановились друг против друга. Две рыбы смотрели друг на друга в
упор. Холодный взгляд, непринужденный образ, спокойный нрав – всё что могло сказать о них.
Никакого звука.

Поначалу другие рыбы не обращали на это внимания и спокойно проплывали мимо, но
постепенно данная столь спокойная и вовсе не стандартная ситуация начала заинтересовывать
остальных.

– А почему они молчат? – спросила одна самка из четвёртого сотенного ряда и проплыла
дальше.

– Что они делают? – спросила другая самка из того-же ряда чуть замедлив движение.
Ряды за рядами проходили мимо молчаливых рыб, ряд за рядом рос интерес к двум.
– Вы их знаете? – спросил самец из другого ряда проплывая вместе с пятьюдесятью сам-

цами прилегающего вертикального строя.
– Чей ряд?! Эй! Ответьте! – спросил громко довольно крупный самец предпоследнего

ряда.
Ответа не последовало. Две рыбы все также смотрели друг-на друга.
– Может они устали? Вы слышите?! Может вы устали?! – спросила самка из последнего

ряда.
Весть разошлась так быстро, что в тихой океанской глубине начал звучать гул. Рыбы

начали обсуждать. Стая остановилась.
– Не смешите! Как они могут устать? – спросил кто-то спереди.
– Что случилось?! – спросил грубоватый самец, приплывший, наверное, из первых сотен-

ных рядов.
– Молчат! – ответили беспорядочно несколько предпоследних рядов.
Грубоватый самец проплыв вокруг молчаливых рыб, пристально пригляделся, оценил

ситуацию и надув жабры, интенсивным движением хвоста быстро уплыл в сторону начала стаи.
Четыре последних ряда распались и приплыли ближе к молчаливым рыбам. Окружив их,

ряды начали беседу:
– Почему они молчат?
– Так это новенькие! Нет? – спросил один самец, прищурив глаза и разинув рот (в таком

положении он принимал изучающий вид)
– Почему же новенькие?! Нисколько! Смотри какие плавники! Сильные! Обтесанные! –

заметила самка бальзаковского возраста.
– Они спорят! Спорят они я вам говорю!
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